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ROSI V MADŽARSKI 
Rdeča armada, ki neprestano prodira na Balkan, je napredovala 27 milj čez Karpate in zavzela Bratcu in Goioso 
na Madžarskem. — Druga ukrajinska armada gen. Malinovskega je šla čez 2835 čevljev visoki prelaz Oituz, ki je 
najvišji v Karpatih, in dospela do Breteu, ki je 10 milj v notranjosti madžarske meje in 33 milj od Bukarešta-
Budimpešta železnice, po kateri se morejo Nemci umakniti iz Rumunske. 

Moskva naznanja, da je bilo vre raj na ni-
inunski fronti zopet vjetili 11,000 Nemcev, od 
kater M i jih je tretja ukrajinska armada gene-
rala Feodorja I. Tofcbuliina vjela 5000 jugoza-
padno Oil Kišineva, kjer je zajetih 12 nemških 
divizij, katere sedaj rdeča armada pokončnje. 
Koliko Nemcev je bilo ubitih v tej }>asti, Mo-
skva ne pove, poroča pa, da jih je bilo dosedaj 
že 28.000 ujetih. 

Na južnem koncu romunsko fronto je tretja 
armada generala Tottmhina zavzela Brailo in 
Tulce© olh Donavi ter vojno pristanišče oh Čr-
nem morju Sulino. 

General Tolbuhin je zavzel tnmli Tudor Vla-
di mi res<Mit kjer se je njegova armada združila 
z drugo ukrajinsko armado generala Malino-
vskega. -Sedaj je ruska črta nepretrgana in je 
dolga 130 milj od Karpatov pa do Ornega mor-
ja. 

Na Rumunskem potiskata Nemce nazaj dve 
ruski armadi, poleg tega pa še črnomorsko bro-
dovje admirala Filipa S. Oktjahrskega. Berlin 
priznava, da je položaj na K um nilskem za Nem-
ce kritičen in tla se nemška armada skuša uma-
kniti do Karpatov. 

Londonski vojaški izvedenci cenijo, da ima 
Nemčija na Rumunskem armado okoli 100,000 
mož, ki bodo uničeni, kajti proti njim sta dve 
*.ilno močni ruski armadi, od zadej pa 
padajo Rum unci, ki jim bodo poleg tega še 
tudi odrezali vsako pot za umik. Edini izhod 
iz Rumunske imajo Nemci še čez karpatske 
prelaze, katere pa, kot pravi poročilo iz Moskve, 
trdno drže Rumunci. 

Druga ukrajinska armada generala Mali-
novskega. ki je vdrla čez Oituz prelaz je vda-
lila na Madžarsko, je pri zavzetem Breteu od-
daljena o»l Ploestija 77 milj, od Bukarešte pa 
110 milj. Ta armada se je obrnila proti seve-
ru, da zasede prelaz Ghimes, 27 milj severno od 
Bretca. Ta armada je od Bretca že napredo-
vala 8 milj in zavzela Goioso, 13 milj od Ghimes 
prelaza. 

V Breteu so Rusi ob koneu -široke doline, 
ki se razteza na razdaljo 36 milj do Bukarešta-
littdimpešta železnice in 45 milj od Bra sova. 
ki leži ob isti železnici. Oddaljeni so tudi od 
Jugoslavije 200 milj. 

Moskovsko poročilo naznanja, da je armada 
generala Malinovskega osvobodila nad 150 ob-
ljudenih krajev in vjela (>000 Nemoev. 

Dvajset bolgarskih divizij in šest brigad, 
skupaj 300,000 mož; 

24 ruimuiskih divizij 340,000 vojakov in naj-
manj deset divizij na Runrimskem (100,000 vo-
jakov; 

pet nemških divizij na Grškem (50,000 voja-
kov); 

210,00 nemških vojakov na Bolgarskem. 

MARSEILLES ZAVZET 
Pred šestimi dnevi je bilo uradno nazna-

njeno, da je Marseilles v zavezniških rokah, to-
da nekateri nemški oddelki so se v svojih utr-
jenih postojankah in še zlasti okoli pristanišča 
še vedno hranili, včeraj pa se je podal zadnji 
odddek. 

Francosko vojaško poveljstvo naznanja, da 
je bilo včeraj vjetib 5000 Nemcev in med njimi 
tudi general Sehaeffer, poveljnik 242. infante-
rijske divizije. 

tZa posest Marseillesa je bilo vjetili 17,000 
Nemcev, med njimi trije generali. 

PARIZ IZROČEN FRANCOZOM 
Poveljnik ameriške armade, ki je pomagala 

osvoboditi Pariz, je včeraj opoldne uradno iz-
jih n«-{*očil mesto geuorai-u Joseph Pierre Koenigu, 

vojaškemu poveljniku Pariza. 
General Koenig je sedaj odgovoren za var-

nost Pariza ; ako pa bi prišlo do kakih izgredov, 
je ameriška armada pripravljena pomagati. 

Ameriški poveljnik je generalu Koenigu v 
njegovem glavnem stanu v Hotel des Invalide« 
izročil pismo, ki mu po sklepu ameriških, angle-
ških in francoskih poveljnikov v Londonu pre-
p:Wiča Pariz. 

Kralj Peter razpustil Mihaljovi-
eevo armado 

Kralj Peter je podpisal odlok, s katerim 
razpnšča armado generala Draže Mihajloviča. 

& tem odlokom je kralj Peter razveljavil od-
lok z dne 10. junija 1042, po katerem je bil po-
stavljen glavni stan jugoslovanskega najvišje-
ga poveljstva. 

Petain, Laval in 
Herriot ujetniki 

Nekaj dni pred zavezniški m 
vkorakali jem v Pariz je nem-
ški gest a po aretiral maršala 
Henri PhiMipjw Petama, Pi-
erre La vala in bivšega mini-
strskega predsednika Edouar-
da Herriota iti so bili odpeljani 
v Nemčijo. 

Prodno je hi J maršal Petain 
odpeljan, je še.' skrivaj poslal 
na franeoski narod poslanico, v 
kateri poživlja narod, da ostane 
složen in pravi, da je vse, kar 
se je ž njim zgodilo, samo v do-
brobit naroda. 

Maršal v poslanici pravi, da 
je vedel, da bo aretiran. 20. av-
gusta, pet dni, pred no so za-
vezniki vkorakali v Pariz, so ir;i 
Nemci odpeljali v Bel fort blizu 
švicarske meje. nato pa v Nem-
čijo. 

Herriota je poklical iz Nan-
evja v Pariz val, da bi se 
vdeležil seje sei/nta in poslan-
ske zbornice, ki seje hotela po-
svetovati glede naglega zavez-
niškega prodiranja proti Pari-
zu. Na tej seji so namera Vali 
skleniti, da bi se vlada iz Vi-
chv ja preselila v Belfort. I ><• 
te seje pa nikdar ni prišlo. 

Parižani govore, da je Lava! 
pripomogel k temu, da sta bila 
maršal Petain in Herriot areti-
rana. Laval je hotel pokazati 
francoskemu narodu, da je na-
meraval ost at I, v Parizu do zad-
njega in kakor pravijo nekate-
ra poročila, je nemški gestapo 
aretiral Laval a, ker ni hotel 
premestiti svoje vlade v Bel-
fort, temveč je hotel ostati v 
Parizu. 

AMERIKANCI V 
CHATEAU-THIERRY 

Amerikanci so včeraj prišli v Chateu-Thierry, kjer 
so njihovi očetje pred 26 leti zzvojevaTi največjo zma-
go in pomagali obrniti vojno srečo na zavezniško 
stran. Vrh hriba nad Marno je pokopališče, na kate-
rem počivajo Amerikanci, k?, so v prvi svetovni vojni 
padli v bitki pri Chateu-Thierry. 

Tanki generala 

NEMCI ODHAJAJO IZ 
B O L G A R S K E 

Moskovski radio naznanja, da je nemška 
armada pričela odhajati iz Bolgarske. 
Radio pravi, da bodo v nekaj dneh vsi 
Nemci odšli iz Bolgarske. 

4' Razo rože van je nemških čet, ki prihajajo iz 
Bolgarske na Rumunsko, se nadaljuje," pravi 
moskovski radio. 

Vsled zadnjih dogodkov na Balkanu se Nem-
čija trese v svojih tečajih. Nemški vojaški ra-
dio je čutil potrebo, da je pozval vojake: — 
•'Spominjajte se'svoje prisege Adolfu Hitler-
j u ! " In nato dodaja: " V Nemčiji so nekateri 
kiogi, kjer so dobili dvomi moč in kjer je bilo 
zaupanje omajano/* 

Zavezniški pogoji za predajo ibodo v nekaj 
dneh izročeni bolgraskemu zastopniku v Kairi. 
Pogoji, ki jih je sestavila evropska svetovalna 
komisija, so bili poslani v Washington in Mo-
skvo v odobrenje. Med drugimi pogoji je tudi 
zahteva, da Bolgarska izprazni one kraje Ju-
goslavije in G r š k e , ki jih je pograbila ob času 
največjih Hitlerjevih uspehov. 

Rumunaka ne Še 'bori na strani zaveznikov in 
bo v nekaj dneh podpisala pogodbo v Moskvi. 

Neko švicarsko poročilo pravi, da se Nem-
ci na, Grškem boje, da |>ili odrezani in «e 
pripravljajo, da. odpotujejo skozi Jugoslavijo; 
neko drugo poročilo v Kairi pa pravi, da se bo 
do Nemci na» Grškem bojevali do zadnjega. 

Veled dogodkov na Balkanu zadnjega tedna 
mora Hitler is svojih knjig izbrisati okoli miljon 
vojakov, fcffdb* to naslednje: 

Feldmarsal Goering baje aretiran 
John Scott, dopisnik newyorskega magazina 

" T i m e " v Stockholmu je po radio sporočil, da 
sla bila v Nemčiji aretirana feldmarsal Goe-
ring in njegova žena. 

»Scott pravi, da je svetoval, da ibi bilo zatrto 
poročilo o homlbnem atentatu na Hitlerja 20. 
julija, da bi bil odvrnjen armadni škandal. Ge-
stapovski načelnik Heinrich Himmlerpa je Goe-
ring-u nasprotoval in je pridobil tudi Hitlerja, 
nadar je zapovedal Goermga aretirati. 

Poveljstvo nad nemško zračno silo, kateri je 
dosedaj poveljeval feldmarsal Goering, je bilo 
izročeno generalu Hans-u J urge n Stunpu, ki je 
odgovoren Hiimrflerju, ki je vrhovni poveljnik 
domače fronte. 

»Clark pozdravil črne vojake 
General Mark Clark je po-

zdravil 02. črno divizijo, ki je 
prideljena njegovi peti armadi, 
z besedami: "Nemec šepa na 
svoji zadnji nogi; zavezniške 
armade v Franciji in Rusi ji ga 
stiskajo, mi pa smo tukaj pri-
pravljeni, da pokrvavimo nje-
gov nos." 

DVA ATENTATA 
NA DE GAULLEA 

Ko je general hotel vsto 
piti v katedralo Notre 
Dam je .bil poskusen na 
pad, ki ni uspel. 
Francoski general Charles 

de Ganile je včeraj dvakrat u-
šel smrti in mnogo tisoče v 
Francozov je bilo prestraše-
nih, ko so nemški topovi stre-
ljali na štiri milje dolgo para-
do v Parizu. Mnogo ljudi je bi-
lo ubitih in še mnogo več ra-
njenih. Malo pred tem je tisoč-
glava množica pozdravljala 
generala de GauTiea, ko se je 
peljal v avtomobilu po ulicah 
40 milj na uro. Pred njim se 
je peljala močna vojaška stra-
ža na motornih kolesih, njim 
so sledili francoski tanki in o-
klopni avtomobili. 

V sol Kit o so nemški aeropla-
ni l>onibnrdirnli Pariz, v nede-
ljo zjutraj pa so pričeli stre-
ljati na mesto s topovi. 

Francoski fašisti so po stre-
hah pričeli streljati na fran-
coske vojake in kmalu so se 
boji razširili po celem Parizu. 

Zmagoslavni govor generala 
de Gaullea j«' zaradi bojev mo-
ral biti odložen. Na tisoče žena 
in otrok je preplašeno begalo 
po ulicah, ko so pokale strojni-j 
ce. 

Francoski fašisti so so nasta-
nili po strehah po ulicah, po 
katerih se je pomikala parada 
in so nenadoma pričeli strelja-
ti na množico. 

Največja zmešnjava je vla-
dala okoli Hotel de Ville 
(mestne hiše) in okoli katedra-
le Notre Dame. Mestna hiša in 
katedrala sta bili večkrat zade-
ti. 

Pred katedralo Notre Parne 
je bilo obranih kakih 40,000 
ljudi in v katedrali so namera-
vali peti Te De um. Ko je gene-
ral pričel iti po stopnicah v ka-
tedralo, so pričeli pokati stre-
li. General pa ni bil ranjen. 
Navzlic streljanju pa so v ka-
tedrali peli Te Peum. 

Pat tona so 
pridrvili v malo mesto ob Mar-
ni in hitijo dalje proti nemški 
meji. 

Južno od Marne so druge a-
merišske čete dospele v Sezanne, 
;">G milj vzhodno od Pariza in 

mi'lj od Chalons-sur-Marne. 
Od Chateau-Thierry pa do 60 

milj oddaljenega Trovesa se 
razteza široka planjava, kjer so 
bili poraženi vsi vpadniki ml 
Atile pa do cesarja Viljem II. 
Tretja ameriška armada, ki je 

na svojem potu iz Bretona do 
Seine in do Marne vjela 65,000 
Nemceev in jih pobila lfi,000, je 
dospela na ravne ceste, ki te-
čejo iz Pariza proti nemški me-
ji. 

Mcaux, 30 milj vzhodno od 
Pariza ol» Mami, je padel v ne-
deljo. Naglo prodrirajoče oklo-
pne čete so zavzele še mnogo 
drugih krajev, kot so Vitfen-

auxe, La Fertesous-.Touarre ob 
Marni 11 milj od Meauxa in 
drugi. 

Dalje proti zapadu, kjer An-
gleži in Kanadčani zasledujejo 
bežeče Nemce, <10 zavezniki na 
več krajih premostili Seino in 
so postavili onstran reke že šti-
ri močna oporišča. Trnki, oklo-
pni avtomobili in topovi naglo 
vozijo čez reko proti severu. 

Sezanne je v franceoski vojni 
zgodovini ravno tako znameni-
to mesto kot je Chateu-Thier-
ry za Amerikance. Tukaj je v 
napetih dneh septembra leta 
1014 maršal Ferdinand Foch 
potisnil Nemce proti močvir-
jem pri St. Gondu, nato pa je 
njihovo armado razbil s 75-mi-
limeterskimi topovi. Na tem 
kraju pa so tudi Nemci leta 
1940 našli najslabšo francosko 
črto in so jo prebili ter prišli v 
Pariz. 

NEMCI SE UMIKAJO PROTI BRENNERJU 

K U P I T E E N " E X T R A " B O N D D A N E S 

Kot pravijo sinočna poroči?a 
z italjanske fronte, se Nemci u-
mikajo iz ita'ljanskih provinc 
Piedmont, Liguria in Emilia 
profi Alpam in proti Brenner-
skemu prelazu, za seboj pa so 
pustili italjanske fašiste, da se 
bore proti italjanskim uporni-
kom in zavezniškim armadam. 

Ker se Nemci umikajo tudi iz 
Emilije, pomeni, da so opustili 
gotsko olbrambno črto, ker so v 
provinci Apenini, v katerih so 
poglavitne utrdbe gotske črte. 

V Liguriji je veliko pristani 

mesti sta v nevarnosti pred a-
meriško armado, ki se je v juz-
Franciji obrnila proti italja.11-
ski meji. 

Poljske čete, ki pripadajo 
angleški osmi armadi, so se pri-
bližale pristanišču Pesaro bo 
Jadranu na pet mi'lj. Na drugem 
kraju na vzhodu Italije pa so 
zavezniki zavzeli Fano, v no-
tranjosti dežele pa vas Carto-
ceto. 

Poljaki so dospeli do reke 
Arzille, jngozapadno od Pes ara 

šče Genova, industrijsko mesto in se pripravljajo, da vdarijo 
Turin pa je v Piedmont u. Obe čez reko. 

General Eisenhower v Parizu 
Po zelo glasnih demonstraci-

jah v soboto so Parižani v ne-
deljo zjutraj zopet prihiteli 11a 
ulice, da pozdravijo vrhovnega 
zavezniškega poveljnika gene-
rala Eisenhowerja in njegove 
ameriške, angleške in francoske 
štaibe. 

'4Prišel sem, da izkažem pri-
znanje'zavezniških armad ne-
pogljivemu duhu Pariza," je 
rekel general Eiseidiower na 
koncu velike parade na trgu 
Are de Triomphe. 

71 generalom Eisenhowerjem 
so bili med drugimi visokimi 

Veliko francosko pristanišče Marseilles 

Dr. Joseph Goebbels se trese 
Največji nacijski gobezda-č, ki je v početku 

vojne, ko so nemške armade zmagovito koraka-
le po tujih deželah, rekel: 44Jutri ves svet!", 
ki je pozneje govoril " o evropski trdnjavi", se 
daj oznanja po radio svoj strah in pravi: 

41 Samo na.trdnejša odločnost vsoh nrjenih 
prebivalcev more rešiti osrednjo Evropo pred 
usodo, da pride pod boljševišlki in anglo-ameri-
ski jarem." 

Nemška armada obkoljena 
Olb dolenjem toku Rhone je na razdaljo 
43 milj zajeta nemška 19. armada okoli 
15,000 mož. Amerikanci so naglo vdarili 
50 milj čez Alpe m so Nemcem presekali 
pot za umik iz južne Francije. 

Zavezniki osvajajo eno francosko pristanišče za drugim. Po zadnjih poročilih so že tudi za-
vzeli veliko pristanišče Marseilles v južni Franciji. 

častniki ameriški general Omar 
N. Bradley, poveljnik franco-
ske notranje armade general 
Joseph Pierre Koenig, general 
Jacques Philllippe Le Clerk in 
drugi. 

General Eisenhower je hotel 
imeti v svojem spremstvu tudi 
genera'la Montgomervja, gene-
rala Pattona in generala de 
Gaullea, toda vojni položaj te-
ga ni dovoljeval. 

Pred avtomobili, ki so vozili 
generala Eisenhowerja in dru-
ge zavezniške poveljnike, so vo-
zili oklopni avtomobili in mo-
torna kolesa. Pot jih je vodila 
mimo Washingtonovega spo-
menika, po trgu de Lafayette 
doli po Champs Blysees, po 
Place de la Concorde do Are de 
Triompho. 

Trije aeroplani razbiti 
brez strela 

Polkovnik Caroll \V. McCol-
pin iz Buffalo. N. Y., zna na po-
seben način razbijati sovražne 
aeroplane. McColpin je vodil 
IG bombnikov k napadu štiri 
milje od Pariza. Njegove bomb-
nike je napadlo 20 nemških na-
padalnih Focke-AVulf in Mes-
serschmidt napadalnih aeropla-
nov. Štirje aeropflani so se za-
podili proti McColpinovemu 
bombniku, ki se je spustil zelo 
nitfko, tako da je skoraj zadel 
ob drevje, nato pa se je obra-
čal na vse strani. Trije nemški 
aeroplani so se zaleteli proti 
njemu, pa so zadeli ob tla in so 
se razbili. Četrti aeroplan je 
po dvanajstih poskusih opustil 
napad in se vrnil domov. 
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Kvizlingom v uvaževanje 
i 

V .kolikor pride K v ropa v postov bliža se vojna sVojemn 
koncu in sicer s popolnim porazom naci-fašizma. Na milijone 
nedolžnih ljudi je moralo umreti kot žrtve križarske vojne 
proti največjemu barbarstvu vseh vekov — in mnogo ljudi 
lu»de moralo š<* v nadalje žrtvovati svoje življenje, predno 
«ji;i>t;ine in vlada jK>polni mir. toda v kolikor pridejo Zjedi-
njone državo v postov, na>o žrtvovanje ne !bode v hodooe tako 
veliko, kakor ono naših zaveznikov, Rusov in Angležev. Nam, 
v Zjooinjomb državah, j*' bila ^reoa mila, baš kakor tekom pr-
v • svetovne vojne, in večina našetra vojaštva, katero je bilo še 
prod par tedni uerjeno, da bodo vojna trajala še eno ali dve 
I ti, so bode kmalo vrnila domov v nadi, da bodo živeli doma 
v popolnem miru, katerega so zadoibili ne le zase, temveč za 
nas vse, kar nas je tostran Atlantika. 

(Članek je izšel v partizanskem časopisju 
"Nova Jugoslavija", 15. marca, 1944) 

^ X a d al jeva n jo.) 
»Naši narodi so S svojo he- skim, čeh oslova Š k im, jngoslo- se boj nega trenja, zahteva da-

va nskim in narodi Sovjetske'nes podporo, utrjevanje in ra-
Uu-̂ ije, groba so stvarnost in'zvijanja vsoh konkretnih oblik 
/asen razlog za združenje Slo-|po katerih so povečava boj 
vanov, njihovo solidarnost in'proti germanskemu hmperija-
rzajenino pomoi- proti german-jlizmn. Svoj zgodovinski in pro-

roj^ko borbo, s katero so po-
magali tudi svojemu ruskemu 
biatu, dostojno odplačali svoj 
dolg slovirnstvn- X a rod i Jugo-
slavije -o navzlie zankam, ka-
tere .co jim neposredno ali pa 
po domaefh špijomh nastav-
ljali germanski okupatorji, 
uspeli da se v toku vojne ze-
drnijo in da T>O prvič začno 
vstvarjatl svoje Iskreno že-
lje za edinstveno, katere so jim 
v prejšnji vojni bile tako pre-
drzno fai-grane. 

Kaši ljudje v Ameriki, ali 
kjerkoli na svetil ik-jer ima svo-
bodna Ix^eda pravi eo. se med 
seboj zd rožo je jo, da "hi pomn-
gali zedinjenjn svojejm naro 
da v bonbi proti tromian-ko-
nm infporijnlizmu. ki je veke 
delil slovansfk^e narode. Zato 
so .še hujše in sramot ne jse iz-
daje katero vrtijo razno nena-
rodno klike do našo osvobodil-
ne borbe, ker ono delajo moč-
nejšega ravno tega smrtnega 
sovražnika slovan-trva. Zato jo 
tembolj sramotna ^ Ta čok ova 
igra z usodo na-ih narodov. £ 
svojim: geslom o čakanju — 
da niti no govorimo o njego-

AZGLEDNIK 
WISCONSIN, SREDIŠČE P R I D E L K A SIRA 

v ZJEDINJENIH D R Ž A V A H 

skemu imperiji) I i zmu in za>už-
njovrmjn »ploh. Slovanstvo je 
postalo, in to mora do konca 
ostati, simbol l>orbe proti zver-
jaš*vu jn tatvini, proti zasuž- j splošno vsakim 
njo*anju. proti imperijalizmiu'motn. iSovjetsko 

grcs!\ni zmisel in značaj bo 
slovanstvo opravičilo z zedi-
njenim in oboroženim bojem z 
germanskim imperi jalizmom in 

iunpe.nijaliz-
čolioslo vaški 

(iričovjo oknija Green v dr-
žavi Wist-on-in, iz^l«'d;i nekako 
bolj •'švioai>ko", kakor pa a-
niorrško. kajti tarnaj >o so pr-
votno n:i-«-lili izdelovali >ir.-» 
iz Svier-e. potem. ko so dol^o 
ea>a iskali pokrajino, katora 

sir za doma čo potrebo, kajti ti i 
kdo ni nili mi> iJ, da ima -ir ka 
KO veljavo ozirom na trgovi 
no. 

Vtedr.nji d ob i j<- hila nam 
r«'i- j^inii-n n I; i v 11 i priddok dr 

\\ i-rv.n-iiii. ilrt iravTio -o 

simbol novega miru in novo <|e-
mofciaeije Evrope. 

To novo slovanstvo že pre-
raja slovansko narode. Vstvar-
janje naeionalnih enot, poljske, 
češke in jugoslovanske \ So-
vjetski zevzi, zanos in navdu-
šenje s »katerim — borci teh 
enot zelo stopiti v bok Rnde-
če amiije jo novi. širši patri -
jotizem -kakršnega zgodovina 
do danes že ni poznala. Enot-
nost katero so dosegli naši na-
rodi v borbi proti nemškemu 
imperijalizmn jo novi patrijo-
tizem do sedaj nciznan naro-
dom Jugoslavije, kateri so de-
selletja zavajali in hujskali 
na drug druzega. Poljaki in 
Čehi, katere so goluianski im-

»«*• I>III ur J : I I \ U I N I I ' I I T - • • I . , V . . . 

Glasom najnovejših vesti, ki prihajajo iz Evrope, države vih sedanjih izdajah — Maček Pf , l !a l l > t , m^-^"vali, da se pre-
_ . . . - - N ' T O I F T "TCI T L A L I N FN TUV^INL! V, NR. I Kvizlingov so končno prijadrale do svojega konca: Francija 

in z njo eajedno tudi Belgija in Nizozemska, bode kmalo o-
svdbojene; Snoma, na skrajnem severu prosi za: mir; Ru-

mnnska i nBolgarija deloma že bojnjeti na strani zavezni-
kov oziroma proti Xaeijcm in ravnokar se poroča, da je vojna 
misija Zjedinjenih držav dospela v glavni stan jugoslovan-
skega marš;da, Tita Brozoviča, ter se pridružila vojnim mi-
Mjam Anglije in Rusije — in Ncmei že bože iz Balkana, do-
čim se je madžiirska vTojska upr'la in baje odstavila doseda-
njo kvizlinško "vlado". 

Rumnnski kvizling. Ion Antoneseu, ki se zave<la, kaj mu 
preti — je že pobegnil proti severu; 

"Admiral" Horty (admiral, ki ima na Dunavu mali pre-
vozni parnik, ki vozi iz Peste v Budim in obratno), je pripra-
vil potrebno Osmbno prtljago za svoj beg — proti severu; 

Jugoslovanski kvizling, Nedie, ima pripravljeno svojo 
<i lica rs ko torbo za l>eg— proti severu; 

JlrvHtski morilec in kvizling "poglavnik" in " d r . " Pa-
vclič ima pripravljon aoropflan nemškega kalibra — tako da 
>amoro |x> noči od[K>tovati — proti severu; — 

slovenski kvizliirgi, znani pod imenom tvrdke & Co. 
Ltd.** — so se glasom najnovejših poročil tudi prij>ravili. da 
o*l|>otiijejo takoj, ko "zaivoni" , — tudi proti severu. 

Pot v>«4i teh kvizlingov votli v znano gorsko votlino blizo 
!»or^itesgadenT kjer bodo molili krog sohe naeijskeffa boga Vo-
lana in zaplesali svoj zadnji smrtni ples, z baklami v svojih kr-
vavih rokah in potem bodo odšli " in eorpore" v Votaliova 
nebesa pod votlino v Ber«4i<esgadenu . . . 

Bo* naj se usmili izdajalcev, kajti njihovi sosedje ne bo-
do imeli usmiljenja z njimi. To so ljudje v vseh deželah, kn-
t *rt* so začasno osvojili Xemoi; ljudje, ki si sicer niso baš pri-
družili Xem<**em, ki pa so delovali v njihovo korist, s tem, da 
•liso hoteli sodelovati z svojimi lastnimi rojaki. Bodočnost 
ti h l > l i bo taka, da ni človeka na svetu, ki bi jim zavidal. 

Že sedaj objavlja časopisje slike mnogih Fraricozinj, ka-
x rim je osvobojena množica rodoljubov kar javno postrigla 
'a-o, ker so se pečale z Nemci. Njih lasje bodo seveda zopet 
;:rasli, toda aramota ostane z njim tudi v letili, ko bodo lasje 
osiveli in še dalje — vse do groba. To velja za vse oportuni-
• tef kateri so izdajali svojo domovino za borne dobičke od 
strani ngcijev. ^ , 

A' naši armadi, ki se bojuje onstran Atlantika za osvobo-
ditev Evrope, je na tisoče vojakov francoskih, poljskih, norve-
"kilt, čohoslovaških, danskih, belgijskih, jugoslovanskih, nizo-
zc mskih in drugih evropskih starišov. Ameriški časniski poro-
"evaU'i so z mnogimi teh vojakov govorili in vsi so izjavili, da 
nemška grozodejstva ne bodo pozabili in da tudi Nemcem 
ne bodo odpustili. In pozabili tudi ne bodo rodoljubi, ki 
žive onstran Atlantika. — Ljudje, oziroma pravi ljodje v 
JOvropi fudi ne »l>odo [»ozabili prijatelja, kateri j imie pomagaj 
ko so jih nenS3ke zveri preganjale kot preganjajo psi divja 
čiuo, , ; 

"t1 i . .' J'f/uil ' 
Glavni kvi^in^gi bodo dočakali svojo kafiwn Tnalo po vojai, 

in najlažja kazen za nje bode hitra smrt. Na Norveškem so že 
oklenili, kako ho končal njihov Vidktm Qoislink. Tandtaj so že 

objavili tozade\*ni ljudski predlog: privem d̂i ga ix>do k drogu 
na javnem trgu, tako da bode lahko v^akder ki mimo, 
v i g t ^ pljuval. To bo seveda le najlažja kazen za izdajalce, 
Kateri bodo lahko ostali pri življenju* qfciroma za takozvane 
papirne kvizliiige. Mnogo teh 1H> ostalo pri živijepjti, ^ to^aj 
dokler bodo živeli, »e jih bodo njihovi sosedje in tudi člani 
njihovega lastnega sorodstva, zani&valno ogibali 

Njihovo Mevilb je V primeru z O^tnlbir'prpbrrabttvomMo-
kflj majhno, toda bt£ vsled tega dejstva bo zaničevanje, teh 
ljudi od Strani njihovih rojakov v bodočnosti tem Večje. Ti 

je dirokt.no izdal slovanstvo. 
ko je pomaaral, da se domo-
branska vojska priključi nem-
škim armijam pri nas doma 
in na Vzhodni fronti. 
3. Tsiko se je grupiranje sil v 
svetu — kar se tudi drugače 
na nov način dogaja v tej voj-
ni — odvilo T 5o oni smeri, 
grupiranju =1man-k:li dežel 
v borbi proti .germanskemu im-
perijalizmn. Slovanski narodi i 

:sponta*no začeli iskati se po vsake ozkosrčnosti in šoviniz-

pirajo za Tješin so po-tnli brat-
je v bojn in so na Vsoslovari-
skem taborju Slovanov-borcev 
v Moskvi veselijo, da bodo 
eden dmgenm pomagali v o-
svoboditvi svojih domovin. Kr-
vni bratje so postali boje m i 
bratje — to je nov] vidik po-
mrl ajenega islovanstva. 

.Tako novo slovanstvo, pre-
rojeno v bojih z germanskim 
imperijalizmom, očiščono je od 

pakt jo :esen korak k >i<rurni 
zaščiti slovanskih narodov od 
kateresra koli napada. 

Xo samo to. Zedinjeno in 
močno slovanstvo jo garancija 
mirne bodočnost: K v rope. Xa-
ro<li Kvropo morajo biti reše-
ni strahu pred zavojevalci, da 
bi so liko l̂i neovirano razvija-
ti. Bratnka družina slovanskih 
narodov »a čelu z ruskim, ki 
c-o v toj vojni doživeli najstraš-
nejše dni svoje zgodovine, pre-
kaljenih v tej vojni v boju z 
največjim sovražnikom človeš-
tva — to pomeni vstvarjanje 
močnega zidn v Kvropi proti 
vseh, a posebno germanskih 
zavojevanj in razbojstvov. Na-
rodi "Evrope dolirnjojo hvalo 
slovanskim narodo-ni in no bo-
do jih so bali, ampak bodo po-
magali razvoj slovanskih na-
rodov. 

iXavzlic nemško -fašističnim 
teorijam o barbarski ra - i Slo-
vanov, Slovani so, na čelu z 
volViim ruskim naiodom, dvig-
nili in visoko zadržali zastavo 
borbo proti najmračnejšega -i-
st orna kakršneGm pozna zgodo-
vina človeštva. 

Afjitra ^Tit rovi«'. 

svetu in se tesneje privajati 
eden k druarerrra. a vsi skupaj 
k Sovietski z^ezT. veliki slo-
vanski državi. Slovanski naro-
di so začeli branit' -voio čast 
in svojo pravico, da živijo v 
liudskl skupnosti, kateri so 
dali toliko vel'onnstvenih pri-
spevkov. Tradicionalno brat-
stvo in povezanost slovanskih 
narodov^ je ooloiona z novim 
patriotizmom, postalo klica no 
ve solidarnosti, nove velike 
bratovščine narodov, ki hoče, 
da poda vzaiemno pomoč vsa-
kontu bratskemu narodu pose-
liej. da bi so razvil v močno 
pro«resrvpo naeiio. ' 

Slovanstvo. prerojeno v tej 
voini krvavo se boroč za svoj 
obstanek, se ne temelji na mn-
i.nvih temeliih teorij o VIŠMII 
:n nižjih rasah. Nemška zvor-
stvn na>T slovanskimi narodi, 
krvnva bilanca triletnecm srer-
manskega vladanja nad polj-

ma. 'Patriotizem Slovanov — 
to je novi vidik internacijona-
lizma. Na čelu slovanstva je 
država in ljudstvo katerih glo-
boko sovraštvo do Šovinizma 
in prav i intemacionalizem sta 
dokaza z njenim celim obstan-
kom^ Skrb za ra^rvoj vsakega 
naroda v Sovjetski zvezi, raz-
rast narodno .kulture vsaikeora 
naroda posebej, ruskoera in ne 
ruskega, je dokaz ljttl>eziii. ki 
živi inf̂ Vl narodi Sovjetske zve-
ze, a katero med narode nosi-
jo in gojijo njeni voditelji. Sen 
slovanskih narodov o neovira-
nem razvoju svojih naeionalnih 
držav in nac'onalne kulture so 
vstvarja v boju s stoletnim Ger-
manskim sovražnikom, ramo 
ob rami z močno matico slo-
vanstva — Rusijo, katora uči 
narode kako t-e ljubiti in zva-
jenrno pomagati. 

To novo slovanstvo, osvobo-
jeno vsega šovinizma in mod-

Rojake prosimo, ko 
pošljejo za naročnino, 
* ko je vam le priročne 
da se poslužujejo — 

UNITED STATES 
oziroma 

C A N A D I A N 
POSTAL MONEY 

ORDER, 

bi J11J saj nekoliko spominjala U(i ,(.rj;li n i z l „ . ži»»rlk«'«lel«h. n:. 
na njihovo prvotno domovino.) polju veliko škod.,. t:.ko. da i-

Imenovani okraj jo vsjed lo.';ti|t( p ( l f r (d«,o ^kiheti za to. d.-, 
ga naj "sirast" izmed v>oli o- M. v Wi^oonsinn titanovi kaka 
krajev države Wisconsin, kajli i JIOV-., (>firt |iolj,-doNko!ra izvo-
v tem conntyju so izdela in pri- r.-.i î farme rji 
dela več kakor polovico v^ega nahf,vili v.-lik- . ri-d- krav. ka-
sira, kar ga pridelajo dr/avlja-Ueir- fKI prej^ijil. 
m imenovali^ državo. Za se | pim.i.-.iili poljil,. Z-ornj imo-
daj so 'j>oši{j;i velika večina novani X.'V\yopč«n, imenom — 

i , , 
sira našemu^ Jfazon, j«, hitro bogatel s .-vojn 

vojaštvu in mornarjem vojno tovarno, kajti ^voj >ir jo lahko 
wiseonsinskeira 

UK 
kakor tudi na>im 

ljudje •bodo postali v bodoči Evropi posebna "kasta nedotak-
ljivih", kajti pošteni Ijndje se bodo sramovali z njimi ob-
čevati. Ka Norveškem so tudi že sklenili, da izdajalci v bodo-
če ne bodo imeli volilne pravice, niti praviee postati državni 
vshržbenci; oni ne bodo smeli služiti v vojski, niti ne l>odo 
smeli •prioeti s trgovTino in postati obrtniki. Mogli pa bodo 
opravljali dela navadnih dninarjev in plačevati davke. 

V drugih evropskih, po naeijih zasedenih državah, pri-
pravljajo enake kazni za svoje izdajalee. Na Nizozemskem so 
sklenili ivršiti smrtno kazen za vse glavno izdajalce, dasi-
ravno je na Nizozemskem smrtna kazen bila odpravljena že 
pred nekako sto leti. Tudi so tamkaj sklenili, da se takojx po 
vojni odslovi vse nizozemske državne uradnike, ki so služili 
Nemcem in sedaj so objavili podtalni predlog, glasom kate-
rega bodo izdajalci morali živeti za dobo petih let v koncen-
tracijskih taboriščih — kajti — (tako pravijo Nizozemci) — 
po preteku petih let se bodo izdajalci poboljšali, aH pa bodo 
-7- mrtvi. , 

(Dalje prihodnjič.) 

**J» vm podrmiila 

«VOjTO*»ABO<3aaVO JDB DANSS in IIO čifcaj-
te na opomin, ker s stem prihranite HjfFHfBlilvu 
BttK>trebne stroške? 

- - T 

N o t e 
za 

K L A V I R 
ali 

PIANO HARMONIKO 

35 centov komad — 
3 za $1.— 

* Breezes of Spring 
Time of Blossom (Cvetni 6M) 

* Po Jezera 
Kolo 

* Spa vaj Milka Moj« 
Orphan Walts , 

* Dekle na vrtu 
Oj, Marirka, rN̂ lj-ij 

* Da rtrlca 
Mladi kape ti M« 

¥ Gremo na Štajersko 
Stajerl? 

* Happy Polka 
Če na tujem 

* Slovenian Danes 
Vanda Polka 

V Židana marela 
Veseli bratci 

* Ohio VaUey 
Sylvia Polka 

* Zvedel sem nekaj 
Ko ptlfilca ta mala 

* Kadar DoS ti vandrat Sel 
* Hplena Polka 

Slovenska Polka 
* Pojdi z m on o j 

Dol s planine 

^ Z V E Z E K 10 SLO-
VENSKIH PESMI za 
piano-fiarmomko za $1. 

Po 25c komad 
Moje dekle je še mlada 
Barbara polka 

NaroSte pri: 
K n j i g a r n i 

Slovenic Publishing Oo. 
. SI« W. 1Mb stnwt 
NMT Tsrtt 11. N. T. 
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mornaric«', 
zaveznikom. 

\ \\ i-<*onsinn pa ne izdeluje-
jo samo sir. lemvcv tra tudi j«*-

da-iruvno - sedanjo ka!<f>-
vosljo siru niso l>nŠ <loe<-la za 
dovolj ni, kajti sedanji >ir ni 
dovol jno " vležan in v>l<-rl ic-
ira nikakor ni tak. kakoršon je 
l>il pred -edanjo svetovno voj-
no. 

hitro prodal v bližnjem Cliien-
'-iit- — Potem -o tudi drniri po-
djetni ljudje zgradili nove tf> 
varne za izdelf»vanje -ira*. 

Oglasilo se je tu«li mestec«« 
Xe\v (ilaru< in prebivalei teira 
ine>ta trdijo, da so tamkaj ime-
li -vojo ob."in>ko tovarno za iz-
•lelovanje Šviearskesra -ira. že 
leta 1Š.V». in -ieerv hi;i Frido-
lina Streiffa. ki je l>il naselnik 

Izdelovalci iviearsketra . i - j i z Švi *e. Toda. ker ^ j,- ta Mi-
ra tmh sedaj m>o tako srofiii.) ;zd^ov;d v zasebni l.iši to ne 
kakor >o bdi pred vojno, kajti ]>0.iienja prve ustanovitve za 

izdelovanje -ira. 
Wisconsin je toraj domovina 

vse;ra in ne le samo šviear-keira 
sira. Tn sedaj nastane vpraša-
nje : " o r rve 

vsled splo-nili žalitev oi'jemal-
eev. so bili prisiljeni izdelovati 
tudi d rune vr-te sira, posebiu» 

lakozvani "ebeddar sir", ki 
je v Antrliji izvanredno priljub-
ljen, in Angleži še vedno zahte-
vajo izključno le te vrste sir. 

V Wiseonsinu se izdela vsa-
ko leto oprronmo količino sira, 
oziroma .'KM,(>00,000 funtov in 
sieer v 1'IGO tovarnah sira/Vsa-
ka tovarna je vedno pod stro-
trim nadzorstvom starih i:i iz-
kušenih izdelovaleev sira. kate-
i i vsi <o izredno ponosni na svoj 
izdelek. 

M e s t o Plymouth j e -redišee 
sira vseara sveta in tamkaj se 
določajo dnevno eeue sirn za 
ve- svet. da si ravno za sedaj do-
loča vlada eeiie tudi za v<e vr-
ste sira, ki je tudi -vetovala 
lastnikom tovarn naj >edaj iz-
delujejo večinoma le take vrste 
sira, kakoršen je potrel»en za 
naše vojaštvo in za izvoz v ino-
zemstvo. 

Domovina ameriškega sirar-
»tva je pa eomit v Fond du Lac 
v Wiseonsinu in tamkaj >o leta 

proslavili ?."> letnieo si-
rarske obrti v Zjedinjenih dr-
žavah. kajti tamkaj so v teda-
nji majhni va.-iei, imenom l>a-
do£a ustanovili prvo tovarno 
za izdelovanje sira v Zjedinje-
nih državah Severne Amerike. 
To tovarno je zgradil leta 
iH*k Xewyorčan, dasiravno so 
mu njegovi sosedje to odsveto-
vali in mu dokazovali, da je ne-
kako prišel ob svoj um. Dote-
daj je namreč vsak vi-eonsin-
ski farmer izdeloval svoj lastni 

DRŽAVLJANSKI 
P R I R O Č N I K 

KnjfHca daje poijndna navodila, 
k»tro pc*taM t m pri Sk I državljan 
<V »lovenWInl > C«na 5t rrnto» 

Df»bito pri Knjigarni Slovemo 
Publishing Co., -210 West l^tli 
Street. Xew Vork 11, X. Y. 

Z I V I 
IZVIRI 
Spisal IVAN MATIČlC 

Knjisra je svojevrsten po-
jav v slovenski književno-
sti. kajti v nji je v dol-
gih poglavjih opisanih 13 
rodov slovenskega naroda 
od davnih pocetkov v sta-
rem slovanstvo do današ-
njega dne. 
13 poglavij — 413 strani 
Lično v platnu vezana. 

Cena $2 
K N J I G A R N A 
SLOVENIC PUBL. 

C 0 M P A N Y 
216 W. 18th Street 

New York 11 

KUHARSKA KNJIGA: 

Recipes §f Ali 
Nations 

RECEPTI VSEH NARODOV 
NOVA IZDAJA 
STANE SEDAJ 

Knjiga je trdo vezana in ima 621 strani"^ 
Kec«ptl IO napisani v angleikem jazikn; ponekod p* so 
tudi v )6zflni naroda, ki ma je kaka jed posebno v navadi 
Ta knjiga je nekaj posebnega sa one, ki se sanim&jo se 
kuhanje in se hočejo v njem čimbolj isriibatl in 
IspopolnitL 

NaroČite pri 
KNJIGARNI SLOVENIC PUBLISHING CO. 
216 West 18th StrMt " New Vork 11. H. Y. 
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Kratka Zgodba 

K a t a r i n a 
Piše Ignac Musicty. 

h 

rharlie in Katarina -la bila prva rloveka. ki 11 ><•!;»jo Drlo; je bilo treba vleči žago cel 
j r<m jih o-el.no > poznal. ko *i>m prišel v to ileže- dan, pa jo je vlekla c l̂ dan. Pravila rni je kako 

Kila >ia holamUkih -tnn-.«v in m« hodila j so <i-tili farmo in kako je morala pobirati ti-
-lo debelo kamenje in ga odnašati na rob njiv; 
kako so vlekli štore iz zemlje in drugo tako 
rroo, ki ni spadala na njivo. Pravila mi je o 
<vojem domu. ki je bil takrat eden najlepših v 
okolici, u ('harlietovih pustolovščinah, — o 
|i-u, ki sta imela doma; o številnih mačkah 
in o o<!u. kateri je bil edin stanovale«* razpadu-
jo'-egsi hleva. 

Pri vseli leh |»ogovorih. pa mi ni nikdar po-
gledala v o«"i, pač pa je manevrirala s pogledom 
lako. da nisi vedel ali <e boji; «V jo je sram ali 
pa ima le tako navado od mlado-ti. 

Minila •><» mnoga leta, odkar -em vit'el Ka-
tarino. Nekega ziuiskegsi dne, sem pa bil v o-
Koli.-i. Peljal sem -e * prijateljem skozi tiste 
gozdove in polja, ki iezo med premogovnimi po-
lji Pennsylvanije. Avto. če tudi je imel verige 
na kolesih. <o je ^ težavo kopal skozi globok 
"Ueg. Daleč pred nama na ce>ti. se je pa videla 
toeka, ki -e je poea-i pomikala naprej. Voznik 
e ni zmenil zato in jaz pa tiuli nisem hotel 

vprašati, kaj je. Ko konečno doideva. sem na-
tančneje pogledal, kaj ê vije v snegu, tako po-

>i. Bil jt- majhen osel, preko katerega je vi-
sehi razdvojena vro#*n z žilom; takoj za to vre-
čo. pa je >ede!a Katarina, zavita ravno v tiste 
enujc, koi seni jo poznal pred leti. Z levico je 
držala vajeti in v desni roki pa je tiščala pipo. 
iz katere se je počasi vil dim. 

"Kam pa Katarina?" sein jo vprašal. 
" V mlin," mi je o<lvrnila in skrila pipo med 

robove kril. 
En ča> me je gledala, kot da ne more ugani-

lo. 
n« ticlo okrog kmetov. kot dninarja, lmcia sta 
s\ o jo kmetijo, ki pa je polagoma propadala in 
se starala z njima vred. Okoliščine so jih po-
stavile v to neprijetno stalil"***. 1'harlie je imel 
ve-elje do Vsega, kar bi ga o«lvedlo od preveli-
ki ga -tika s poljskim delom. Lotil se je prešič-
ji reje, toda prašiči s0 tako ustvarjeni, da ima-
jo želod<*e, zato je njegova prešičjereja, kmalu 
]»icueha!a in kar je bilo prašičev še živili, so mu 
jili vzeli. Charlie je -klctiil, da uiora vsakdo 
>krlk'li za > \ o j obstoj in prašiei pri tem niso 
izvzeti, ter jih je nad revi I v močvirnato grmi-
čevje, ter jih prepustil svoji lastni uso<li; do-
kler ni-o zavzeli >osedje in jih rešili blatne 
hrane in gotovega izstradanja. 

Bila sta ž«> v letih, govorila -ta skoro izklju-
čno pensil\vii*ko nemV-itio. izolerana sta bila 
o«! drugih, po -voji lastiti volji, že od mlado-ti. 
N.iih oče je i il meiuia juei-ej odličen in Katari-
na mi je pravila, da j«« imela v svojih mladih lc-
tiii solnčnik ali para-ol. ter -e je učila igrati 
na pijano. To -ta bili merula le dve točki na ka-
li re je usmerjala -voje -pontine na mladost. I-
inela sta histno-t, ki je jako redka pri ljudeh: 
—po drugi strani pa ni-ta hotela, da jima kdo 
kaj dolguje. Ce slučajno kmet ni imel denarja 
pri rokah, ko je prišel čas plačila, -ta ga opo-
minjala toliko časa, da je plačal; ako ni mogel 
v denarju, je bil p;« kakšen predmet, ki je slu-
žil, kot odplačilo. 

Znamenito je kako je Charlie sprejel zadnje 
plačilo od kmeta za katerega je delal. Ko je 
prišla zima in je delo ponehalo, je kmet pokli-

Domača fronta* 
Zvezna rladn je v \Yn shin gtony. 1». C. in \x> «1 rušili krajih po>uivibi 
vef- ur&rlov. ki rt;ijejnr *r*rPoirijl<*rrii ra/.ne informacije In navodila. 
Usij j« v vojnt-m treba delmi In tn«li žrtvovati, in k.*ij jo trelm 
vMeti. da ho čimprej dobljena /mnea. — Tako informacije in na-

vodila objavljamo pmi naslovom "Ii<xn.V-a Fronui.** 
Dokazi za pomanjkanje I Javnost v tej deželi se va-

vojnega materjala ra z mislijo, da je konec vojne 
General Brehon 15. bonier- pred nami. Nikdo 

veli, poveljujoči general čet in-j1,0 kt[n* s o b o v o J n a 

tendancce vojske, je dal War M i ]Kl m o r i , m o prodneirati vse 
-Manpower Komisiji konkretne; < l o t l°j- , l o k U ' r n o za<ln-ii 

dokaze za to. da res primanj-
kuje bistveno važnih vojaških ,>ri Ca-sinu in na obalah 
potrebščin na bojiščih. To je o- Normandije -mo se naučili, da 
znani! Paul V. MV-Xutt, ravna-1 n»°'*emo ohraniti življenja mno 
1 olj War Manpower Komi-i je. t gib naših vojakov, n ko so na 

General Somervell je imel; »"uzjKilago zadostne količine ar-
p reda vanje pred vodilnim ko-j1 'l«*rije in bom!). Xašj častniki 
m i te jem WM(*. te,- je v tem n a bojiA."ili zahtevajo radi tega 
predavanju našteval brzojavke' i4' 1 o njihova pravica zahte-
gencra'ov. ki dokazujejo, da s^ vati, da se jim da še vei* ji h inuo-
je cesto pripetilo, da -o vojaški j aretilerije. W»mb in muni-
načrti trpeli zaradi pomanjka-j1"M1*-
nja vojnega materijala. ! "Xa polju onih maloštevil-

f». MeNntt je dejal: "Zda j je! niJl programov, kjer je prodnk-
.še mnogo bolj potrebno kot|4''ia nujno potrebna in ob-
kdajkoli prej. da iz]>oInimo v « ! o n o ™ kritično pomanjkljiva, 
zahteve oboroženih <il." ZJihtevajo dejstva odločnega de-

! hi. da nabavimo vojski in mor-
rnariei te težke topove in muni-" Program komisije je bil do-» 

zdaj izpolnjen toda -e večji n a - j ^ i ^ ^ r ^ ^ ^ o 
pori so poštah potrebni, kot je ! . . o p m , . l V t n i n r t K :U t,mL-n 
to dokazal govor generala Ko-i 
niervella 

vorne avtomobile, tanke, mate-
I rijal za zidanje, plašče in šo-

,, tore za brze i>oho<le naprej, ka-
hnennigtMieralov-e jepri i^-| i o r o d o , ; | j o n n - 0 oborožene <i-

tilo da je moral odpovedali j Ifi M<<) v > o h hny^vlh s v o t n . 
preko stotine misij bombnih le-
tal, ker ni bilo na razpolago 
prave vr-te letalskih bomb. 

mora.,o 
t 

4*\"oja-ke potreiH' 
»iti na prvem mestu — nad 

. , , j vsako mislijo, da bi se poveča-poroea! general Somervell. f 

General Somervell je tudi po-

ral Charlieja, t<-r mu povedal, da nima denar- ti kdo jo ugovarja in konečno pa jo je pogo-

4 

ja, - katerim bi mu plačal za njegovo delo. 
Kvota je bila precejšna. Kmet pa je imel star 
Fordov trnek in je v Šali rekel Charlietu. če ga 
hoče v plačilo. 

'Zakaj pa ne.' Ti ga kar pripelji k nam," mu 
je velel. Sam namreč ni znal voziti avtomobila. 
Kmet je res pripeljal vozilo na Charlietov dom 
ii! ga porinil v šapo. Xovi gospodar avta, pa je 
zabi količke jired vrata in jiodložil avto tako, 
«la -e kolesa niso dotikale tal. Od takrat ni ni-
hče ve« videl tistega vo/ila na cesti. Kele, ko 
j<- Charlie umrl, je bil avto prodan, na dražbi 
in -icer za celih petdeset centov. Kmet, ki je 
plačal tako ogromno -voto za to vozilo, še men-
da danes uživa produktivnost tiste kupčije. 

Katarina je imela malo čez šest k rižev, ko 
sem jo spoznal. Ponavadi je bila zavita v neke 
cunje, ki nuobile kocek in ne suknja. Stiskala 
je ti-to ogrinjalo v ospredje, ko je prišla na 
delo; a pri deln pa je bila m- preeej dobra. Fan-
t.i ni imela nikdar; vsaj tako ne. da hi kdo ve-
del. Sanjala pa je, kljub starosti še vedno, da 
oil nekod pride njen ideal. .Mladina jo je kaj ra-
da dražila s fanti ter ji obljubljala pomoč, da 
se njene sanje uresničijo. Ko je bil kakšen mla-
denič v bližini, so njene oči poškilile za njim, 
toda če je kdo opazil, je zardela po vsem obra-
zu. Xe vem. kje se je vzela kri, toda zafdela je. 

TO JE KNJIGA, KI JO BOSTE RADI 
IZROČILI SOSEDU. DA JO PREČITA 

THE I N C R E D I B L E 

dihi: " rkernac!" je vzkliknila in se pričela 
smejati kot otrok, ki mu Miklavž prinese ko-
njička. ki vzadaj piska. Xe vem zakaj, toda ni-
kdar ni mogla izgovoriti mojega imena pra-
vilno; name-to Ignac; je vodna naglasila tako. 
da -e je slišalo Ikernac. 

Kmalu potem, pa sem slišal, da je po Charli-
etovi -nn ti odšla v sirotišnico, kjer pa ni hote-
ls o-tati, ker se ji je zdelo, da .je tam zastonj. 
Morali -o jo dati ven, k enemu izmed kmetov, 
ki ga j<> poznala in kjer je imela priliko, da iz-
rabi svoje s i l e do zadnjega, ter s tem izplača za 
-voje dni življenja, na način, ki se ji je zdel 
najbolj pošten in pravičen. 

Xe mislite pa. da jo Katarina hodila vedno 
v tistih cunjah. Xikakor ne. ob nedeljah in 
praznikih -i jo nadejala takoimenovani banet 
ii« nov predpasnik. Počesala se je ; potem je 
šla pa vsako nedeljo v vas, h hiši pri kateri je 
delala čez teden. Ob praznikih pa, ko so bili Ve-
lika noč ali Božič, je pa odprla omaro in vzela 
i/ nje skrbno zavito obleko, katero je hranila 
o<! smrti svoje matere, potikala je pentlje iu Vse 
drugo in -e je prišla pokazat, da tudi ona ve 
pomen praznika. Z njo je ponavadi prišel njen 
brat. ki je tudi za take slučaje hranil posebno 
obleko in svojo priljubljeno črno kučmo. Oba 
-ta izgledala nedolžno otročja in sramežljiva 

do skrajnosti. Xo. sedaj ni vee 
njih hiše. ne opuščene zemlje o-
krog nje. Tam je sedaj skrbno 
obdelano polje in le spomin še 
živi, na ti dve osebi, ki sta ži-
veli v taki izolaciji in sta garali 
po drugem polju, med tem ko je 
njih zemjla ležala tam neobde-
lana skoro pol stoletja. 

Man of the Hour 
V angleščini iipod peresa slovitega pisatelja 

Howard Fast-a 
Povest o bojih Jugoslovanov za s^boclo, o če-

mer ni bilo pisano še nikdar poprej. 

"Najbolj razburljiva povest 
v 27 letih!" 

Stane 25c v uradu — 30c po posti. 
J« zaloga teh knjlflc »Ho omejena, je prlporofUIro, da poSljlt« 

narottlo prej ko mogofe. K narotlln priložite • dobrem zavitku 
fotorlM os. an a m k e (Zdrufenlb držav). _ NaroČit« lahko prt: 

KNJIGARNI SLOVEHIC PUBLISHING 
C O M P A N Y 

fl« We* ISth Street New Tor* It. N. V. 

vcdnl, d;« j<» dobil od nekegit 
dritir«*ga generala |»<>ro<*i'o. da 
je moral zavreči tovornih 
avtomobilov, ker jih ni bilo vec 
inogore (»opravljati, tako da jih 
bo treba nadomestiti. 

NAJBOLJŠI PRIJATELJ 

V NESREČI VAM JE: 

SLOVENSKA NARODNA 
PODPORNA JEDNOTA 

B R A T S K A. D E L A V S K A 
P O D P O R N A U S T A N < > VA 

i 
Sprejema možke in ženske v letih od 

» 
16. do 50. in otroke do 1 6. leta starosti. 

Članstvo: 64,500 

Premoženje: $11,000,000.00 

Za ožje informacije glede zavarovanja 

vprašajte lokalnega tajnika društva SNPJ 

Glavni stan: 

2657-59 S. Lawndale Ave.. Chicago. 111. 

lo izdelavo civilnih potrebščin. 
Xa^ sovražnik se opoteka. Ves 
je zmeden in kolena mu klecajo. 
< "a- je, da ko n ratu o svoje delo. 
Svojih mož, ki -lu/ijo v oboro-
ženih <ilah ne smemo pustiti( 
na cedilu. 

"Odgovornost za preskrbo I 
Ziido-tnih delavskih m o" i za j 
ua-e vojne tovarne je ja-na in! 
neojioreV-ena, ter pripada oU"i-i 
nam. < •V-ine pa morajo zado-i 
—liti tej -voji nalogi, ako ho«"'e-
mo biti zmožni, končati vojno 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniin I.. 

Produclrati moramo dokler 
ne pade zadnji strel, — pra-

vi Brynes 
V na-lednjem najdete naj-

važnejše dele izjave in navodil 
ravnatelja za vojno mohilizaei-jbrez uvedl>e sfdosnega zakona-
jo James V. Bvrnesa. kako za delo. Oni izmed nas. ki so do-
preskrbeti potrebne delav-ke'ma, morajo ravno tako trdo de , 
sile za bi-1 veno važno vojno in-
du-t ri jo : 

NOVA IZDAJA * 
Hammondov 

8 V E T O V N I 
A T L A S 

V njem najdete zemljevide 
vsega sveta, ki so tako po-
trebni, da morate slediti da-

našnjim poročilom. 
Zemljevidi so v barvah. 

Cena 50 centov 
Naročite pri: " G L A S U 
NARODA", 216 West 18tb 
Street New York 11. N. T. 

lati, kot se trdo bore 
ki so na bojiščih." 

vsi oni,. 

t 
I 

DE. KERNOV 
BESEDNJAK 

Prejeli smo nekaj iztisov 
druge izdaje angleškoV^ve^i-
skega besednjaka, ki ga je se-
stavil dr. Frank J. Kom, zdra-
vnik v Clevelandn. 

Tak besednjak smo zelo po-
trebovali in vedno smo dobiva-
li povpraševanja po njem. Dr. 
Kern je tudi sam izpre^videl, da 
je tak besednjak potreben, za-
to je ponatisnil po svoji pr-
vi izdaji, ki je izšla ob koncu 
prve svetovne vojne. Drrnja iz-
daja je popolnejša od prve in 
ima vse najpotrebnejše besede, 
ki jih rabimo v svojem vsakda-
njem življenju. Knjiga ima 327 
strani, ima lep jasen tisk in je 
trdo vezana v platno. Velja $o. 
Naročite jo lahko pri: Knjigar 
ni "Glas Naroda", 216 West 
18th St., New York 11, N. Y. 

Ne pozabite Krvavečega na-
roda • domovini! — Pošlji-
te Vaš dar fte dane« Sloven-
skemu £omolnemn Cldbpm. 

California: 
San Fran<*i*co. .la«-ni» l.nic-lun* 

Colorado: 
PnHilo. Petor <*tilis 
Wals^nhurs. M. J. ItJiJnk« 

Indiana: 
Ititlinnnpoli«. I"r. Mnrkich 

Illinois: 
<"lii>-ns«>. J(Hn>ph FWrfif* 
Clil<*«co. J. Fabliin (I'liU'npo. n«*e-

ro In Illinois! 
Jollet, Jennie Bamblch 
La Sal le, J. Sj»eli< h 
Masouutah, Martin lN>lenc 
North Clilcafco In Waukegan. MaUi 

W» ršek 
Michigan: 

Detroit, L. Plan kar* 
Minnesota: 

ChiBholm, J. JLukanlcb 
Ely, Jos. J. Peshel 
Eveleth, Louie OouSe 
Gilbert, Louis vessel 

Montana: 
BoundaK M. M. Pantan 

Nebrmaka: 
Omaha, P. Broderlrk 

New York: 
Gowda, Karl Rtrnlsha* 
Llttto Falla, Frank Masle* 
Worcester* Peter Hode* 

Ohias 
Barbertoa, Frank Troha* 
Cleveland/ Anton Bobek, Charles 

Karlinger*, Jacob Recofk 
Glrard. Anton Naffode 
Lorain, Lonla Balant, John 
Toongstown, Anton Klkci] 

Oregon City. I. Koblar 
Gonecnangh. J. B r m r n * 
Corertlale ln okollea. Joa. Paternel 
Be ase mer, John Jemlkar 
Export, Lonla SuranCiC* 
FarreU. Jerry Okorn 
Forest City, Math Kaaln* Frank 

Blodnlkar 
Greensbnrs. Frank Norak 
Homer dtj. Joseph Karla 
Imperial. Vence Paleich 
Johnstown, John Polanta* 
Krayn. Ant. Taoielj 
Lnaeme. Frank «aUMh 
Midway, John Ž oat* 
Pittsburgh In okoliea, Philip Progar 
Steelton, A. Hren 
Tnrtle Creek, Fr. Schlfrer* 
West Newton. Joaeph Joraa 

Milwaukee, West Allla, Frank Skok* 
Sheboygan, Anton Kolar 

Bock Spdngs. Loala Tmrnmm4 
Diamond rillo, Jo* 

K N J I G A R N A 
S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o m p a n y 

216 West i8th Street New York City 

Razprodaja K N J I G 
po 50 cetatov komad. 

IZDALA SPLOŠNA KNJIŽNICA 

I 
Domače iivali 

Spini Damlr Felgel 

Kreutzerjeva sonata 
Spisal L N. Tolsto) 

Andrej Ternovc 
Spisal Ivan Albreht 

Preganjanje indijanskih 
misijonarjev 
- Spisal Josip Sptllaaa 

S 
Pravljice 

Zapisal H. Majar 

12 
Frank Baron Trenk 

Po rasnih rlrlh napisal GJnro 
Pandartc 

15 
Suneški invalid 

Spisal Sllr^er Košiitnlk 

17 
Vojnimir ali poganstvo 

in krst 
Spisal Josip Ogrlnec 

18 
Hladim srcem 

Drugi zrezek. Zbirka za slovensko 
mladino. Spisal Ksaver M<»3ko 

19 
študent naj bo 
Spisal Fr. S. Pinžgar 

25 
Duhovni boj 

(ladala družba ar. Mohorja) 
L. SknpoU 

I G R E 

28 
Magda 

<It;ra> — Alojzij Retnae 

29 
Peterčkove poslednje sanje 

. (Igra» — Parel Golln 

30 
Potopljeni zvon 

(I«rn » — Ccrhirt flsnplmann 

31 
Revizor 

(Igra» — Nikolaj VaslIJoTlJ! 

32 
Spodobni ljudje 

(Igral — I* IJporee 
33 * j i ' : JT 

Črne maske 
(Igra) — U Andrejev 

a« IS 
Pariški zlatar 

Poslovenil Silvester K. 

U 
Pravljice in pripovedke 

za mladino 
Spisal SUvsatar 

2 6 
Denar 

Dr. Kari Englls — Poslovenil Dr. 
Albin Ogrls 

| Edini vojni bond, za katerega 
vam bo žal, je oni. ki ga niste 
kupili I 

35 ~ 
Praski Judek 

Spillmannova povest — P re-
vel Josip Vole 

34 
Antingone 

(Igral Poslovenil C. Golar 

36 
Sveti Just 

(Igral — Spisal dr. F. Petronlo 

38 
Tončkove sanje na Miklav-

žev večer 
(Igra) — J. Erbefnlkln F. Roje 

Kupite en "e*traM bond 
ta teden! 

InB^Ker Jf zaloga teh knjig arto omejena, Je pri naroMlu priporoFlJfvo oma-
f ^ n i t l vai shirk, da aa» to aa ta način mum*** vsnkega tadovoUltl. 
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PROKLETA 
:: Spisal leirrrje RICHEBOURG 

Is francoščine prestavil J. L. 

(108) 
Bog se je posluževal tega otroka, tla l>i kaznoval grofa. 

Graf se je bil svojemu otroku ves posvetil, ljubil ga je preti-
rano, Ijobil do blazenstva! In ta sin ni imel zanj niti hvalež-
nosti, niti nagnenja, ni ga niti spoštoval, niti ljubil! . . . 

G r o f j e bil zaslužil kazen! Pa kaznovanemu biti po roki 
lastnega otroka, to mu je .bila prevelika 'bolest! 

&e je bilo mnogo prav budili prizorov med njima, vsled 
česar grofu* zapustil palaeo svojega o»Vta ter se popolnoma 
loei od svojega roditelja. 

Kaj je moral grof potrpeti, predno je prišlo do tega, da 
tli Več ljubil sina: kaj je posdbno kasneje moral prenašati; 
kdo li popise v>e to? Bilo je strašno! 

Prevaran po svojem sinu in potrtega srcu se je boječe 
zopet ozrl V minulost, lil zdaj šele ga je 'bilo sram in groza 
pred tem, kar je bil naredil. Spoznal je bil jasno vse: uvidi 
svojo nespametnost, svojo krivico, in pekoea vest je ponmo-
?evala njegovo gorje. 

Izvedet'i je hotel, kaj se godi na d'Arfeuilleu. Germain 
rnu je moa:el o tem povedati najvee. In pojasnil nm je tudi 
življenje grofice od onega easa. ko ji je bil otrok odvzet, ži-
vljenje mueeniee in svetnice! 

Resen dvom, ali je grofinja istinito kriva, se je zdaj rodil 
v srcu grof o ve in in ta dvom ga je strašno mix'il. 

Zdajci mu pride poštena misel, da lioee grofi nji vrniti 
odvzetega jej sina. Sltišal je notranji glas, ki mu je dejal : — 
4 Ako hočeš, da se te Bog usmili, popravi krivico, ki si jo 
storil!" 

Večkrat je mislil na tega otroka, ki je Vil žrtev njegove 
zmote in krutosti. Ker je hil pa Germainu ostro prepovedal, 
omenjati ga, ni vedel, kaj je postalo iz njega. 

Nekega tirne povpraša služabnika. 
Sluga prebledi že po prvih besedah, vzdihne ter povesi 

glavo. Grof ume, tla je tu nova nesreča. Hotel je vedeti vse. 
Germain mu pove, da je Marijana Spdre, ki jej je Uročil 

otroka, že več kakor dve leti m reva in da je sin gospe grofinje 
o tem <tisu izginil. 

*4Povprašal sem v Oiovrignfrju," nadalftUje German, 
44pa poizvedel sem le malo. Gospod Leon je malo časa, pre-
dno je umrla stara žena, šel na potovanje, in od tedaj niso nič 
več slišali o njem. Vsi menijo, tla mora biti mrtev, sicer bi 
Fe fail gotovo povrnil v kraj, kjer ga je vse iju-bilo. In jaz ver-
jamem kakor ludje; kajti že dve leti je renta nedotaknjena 
pri advokatu. Neka stara kmetica, |>o imenu Violet, je vedela 
za njegov naslov v tujini, ker mu je imela naznaniti smrt 
btare Marijane; pa pozabila je že na ta naslov. Žalrbog, le 
pre«gotov« je : ubogi mladi mož je mrtev!" 

Grof je bil kakor uničen. Zadeval ga je udarec za udar-
cem. 

Povračala se mu je zdaj misel, da je tako kruto žrtvovani 
otrok njegov! 

Po strašnem trpljenju vsled ljubosumnosti je zdaj občutil 
trpljenje vsJed ke^a! 

Nesrcčmak ni imel nobenega otroka več, nobene družine, 
nobenih prijateljev. Bil je sambrez tolažnika, brez miru in vest 
mu je neprenehoma strašno očitala. Mislil je že, samega sel>e 
usmrtiti; a misel na Hoga mu je zopet pregnala to namero. 

Poizk usiti je hotel, ubežati samemu sebi. 
Germaina pooblasti, da oskrbuje njegovo premoženje ter 

nato zapusti Francosko. 
Rojil je po vseh delih sveta. V Cavenneu najde Jeana 

Kenauda, junaškega blagega tega moža, ki mu je hotel izpro-
siti milost. 

Oj, kako dober je pač Bog na temnih svojih potrli! 
H . 

Dvanajstleten otrok je vodil slepo žeuo. Korakala sta po 
vasi d'Arfeuilleski. Napotita se v grad. 

Sodeč po čistem perilu in čednem kmetskem oblačilu, že-
na ni bila beračica. TNwli otrok je bil dostojno oblečen. 

Že na je nosila črno avnbo, ki ji je pokrival vso glavo. Or-
na svilena obveza se ji je ovijala okoJi čela in oči. Obveza je 
služila r to, da je zakrivala grdo rano ali ostuden obrunek. 

Slepiča in nje vodnik sta bila prišla k gradu. Otrok po-
zvoni na vratih. 

Kmalu potem odpre vrata neka ženska. 
4'Kaj hočete?" povpraša prijazno. 
"Rada bi govorila z gospo grof in j o , " pravi slepiča. 
"-Oe hočete podporo, povedem vas k gospe Regini, ki na-

domeščuje gospo grofi njo." 
44Ne, ne ! " odgovori slepiča živo. " N e zahtevam podpore 

liego milosti, ki mi jo sama gospa grofinja more dodeliti!" 
44To je nekaj drugega," reče ženska. " L e vstopite ter se-

dite na to le klop. Povprašati hočem, če vas hoče gospa grofi-
nja ayrejeti." 

Ženska se brzo odstrani, a povrne se že za nekoJiko minut 
z besedami: 44Gospa grofinja vas pričakuje; pojdite za mano!" 

Slepiča in otrok prideta v veliki salon, ki je bil črn pre-
vlečen in ki so v njem bile vse priprave isto tako črne. V sa-
lonovem ozadjn je viselo veliko božje razpelo od ebenovine in 
s Kristusom od atonokoali. Pod božjim razpelom je stal kle-
ealirik tudi od Afenovine*. Sredi tega žalnega salona je stala 
gospa Bossieres v vdovji črni obleki. 

{Nadaljevanje sledil 

Nemški generali v 
Franciji nimajo sreče 

Angleški glavni stan v Fran-
ciji naznanja, da je bilo od vpa-
dnega dne (i. junija ubitih, ra-
njenih ali ujetih '27i nemških 
generalov in admiralov, ali pa 
so bili nadomeščeni z drugimi 
ali pa so kar čez noč izginili. 

Ker generali navadno niso v 
prvi .bojni črti, je razvidno, da 
zavezniki zelo naglo napredu-
jejo in marsikaterega generala 
vjamejo, preti no se je zavetiel, 
tla je zavezniška armada tako 
blizu. 

Imena teh generalov so; 
Feldmaršal Envin Rommel je 

bil ranjen in je ranam najbržt 
podlegel. 

Feldmaršal Kan von Runi I 
stedt je bil odslovi jen. 

General Friedrieli Dollman, 
poveljnik nemške sedme arma 
tie je mrtev; vzrok njegove 
smrti ni znan. 

General M a rek s, poveljnik 
04. zbora je bil ubit. 

General Otto von Stuelpna-
gel. poveljnik v Franciji, bil 
nevarno ranjen na glavo. 

General Arabich - Wachter. 
poveljnik 326. divizije, jo bil li-
bit. 

General Elfeldt, poveljnik K4. 
zbora je bil v jet. 

General Hellmich, poveljnik 
243. infaaiterijske divizije je bil| 
ubit. 

General Praum, poveljnik 
-77. infautedljske divizije je 
bil ubit. 

General jSpang, poveljnik 
247. infanterijske divizije, je 
bil v jet. 

General ParJ AVifhelm von 
Schleiben, poveljnik v Olier-
bourgu je bil vjet. 

General Stegmann, povelj-
nik 77. infanterijske divizije je 
bil ubit. 

Generali von Dawans, Ritter 
in Elder, poveljniki tančnih di-
vizij. so bili ubiti. 

General FViHlev, poveljnik 
infanterijske tlivizije je bil li-
bit. 

General Mennv. poveljnik 
84. infanterijske divizije je bil 
vjet. 

General Satler, poveljnik 77. 
infanterijske divizije je bil. li-
bit. 

Admiral Walter Henneeke, 
mornariški poveljnik v Cher-
bourgu je bil vjet. 

General Lammerding, po-
veljnik druge elitne tančne tli-
vizije je bil ranjen. 

— STRAN 1. — 

M A T I . . (Enodejanka) 
O s e b e : 

Mati 
Hči Minca 
Sin Peter 
Partizan Andrej 
Partizan Marko 
(Godi se leta 1943 nekje na Slovenskem.— 

Prizorišče: Soba, kakršne so v trgih, napol kmeč-
ka napol meščanska. Miza. stoli, omara, zatlaj 
in na desni vrata, zadaj eno ali dvoje oken z 
zavesami, na levi peč. — Mrači se.) 

1. prizor. 
Peter: (Sam v sobi. Stoji ob oknu, v rokah dr-

ži puško, ogleduje jo in čisti. Tiho poje sam 
za se ali žvižga pesem:44Kdo prešteje mla-
do silo naših bataljonov, čet?" ) 

Mim-a: (Vstopi. Peter hoče skriti piusko, a ko 
zagleda sestro, je ne skrije. Minca odloži o-
grinjalo). Z a božjo voljo, P e t e r , o d k o d i-
maš puško Kje si jo iztaknil l 

Peter: Moja stvar! 
Minca; Si spet lazil v gozd in govoril z parti-

zani 
Peter: Mogoče! 
Minca: So te spet vabili, kaj? 
Peter: Nič me niso vabili. Nekaj krompirja 

sem jim zapeljal, da ne bodo stradali. 
Minca : In krompir si vzel kar iz domače kleti 
Peter: Seveda. Samo mami tega nikdar ne 

pravi, saj veš, kako je z njo. Zmerjala bi 
spet. 

M inea : Pa te niso vabili partizani k sebi J 
Peter: Kaj bi me vabili? Saj vedo. da sem z 

njimi in da bi bil že zdavnaj pri njih v go-
zdu, če ne bi bilo matere, ki zmerom vzdi-
huje za Francetom. 

M inr-a: (T\i moldtem pospravlja, po fcobi in 
prižge luč, ker se je močno zmračilo.) Boš 
vendar razumel mamo. Zanjo je bilo dovolj 
hudo, da je šel France v- hribe. Veš, kako 
je temu nasprotovala. Ako je France kljub 
temu kar na lepem po noči izginil, mu toga 
ni mogla oprostiti. Tn čeprav ga zaradi te-

ga skoraj ne šteje več za sina. vzdihuje ne-
prestano v strahu, da se Francetu kaj zgo-
di. Mati je pač mati! 

Peter*. Jaz pa sem moral v internacijo. Je to 
bolje? Ji zaradi tega nemara ni bilo hudo? 

Minca : Seveda ji je bilo hudo. In ko si se pred 
mesecem vrnil, si videl sam, kako je bila 
vesela. Pa vendar 

Peter: A nemara bi rajši videla, tla bi bila 
oba s Francetom na Rabu kakor pa v hri-
bih. Mati misli, da se človek danes lahko 
ogne nevarnosti. A tu ni izbire; ali v hri-
IIH* in v boj, kjer lahko padeš, ali pa v in-
ternacijo, kjer lahko pogineš od lakote i 11 
gorja ko pes za plotom. Na tisoče jih je 
umrlo na Rabu. Rajši p a že p a d e m s pu-
ško v roki in z zavestjo, da sem vsaj enega 
podrl, kakor pa da nebogljen p o l n e m v 
taborišču ! 

Milica: Mati se boji za hišo, za grunt. Koliko 
hiš so Italijani požgali, koliko družin ie 
brez strehe, koliko kašč iz ropanih in poru 
šenih! 

Peter: Vem, videl sem razbito Sodražieo, vi-
del loško dolino. In ravno to je tisto, kar 
me podžiga, da bi Šel med partizane, da bi 
se šel borit proti divjaškemu t njen. Grunt, 
grunt . . . Ravno za to našo hišo, za ta naš 
grunt, ki je materi tako pri srcu, se bori 
France. Tn za svojo rodno liišo se bori tudi 
Andrej, Minca, tvoj Andrej. 

Minca: (Se zdrzne) Andrej! 
Peter: Si tudi njemu kaj branila? 
Minca: (Zamišljeno) Čudno ie to, Peter, nje-

mu nisem branila. 
Peter: Glede Franceta pa vselej potegneš z 

materjo, češ. da ni prav storil, tla ni po-
slušal matere. 

Minca: Andreju nisem nič branila. Ko mi je 
povedal, tla gre, me je obšla samo bojazen 
zanj, za njegovo življenje. Potolažil me je 
precej trdo, češ: Nikjer ni zapisano, tla 
boni živel petdeset, sedemdeset let. 

't 

General Ostendorff, povelj-
nik 1«S. tančne divizije je bil 
ranjen. 

General Witt, poveljnik 12. 
elitne tančne divizije je bil li-
bit. 

General Alexander von Faul-
kenhaus, poveljnik v Belgiji in 
severni Franciji je bil odsta-
vljen. 

General von F-unek. povelj-
nik 47. tančnega zbora, je pa 
**skrivnostno izginil." 

Indijanska vojna v 
Ontario 

V Fort Albany, na obrežju 
James Bay. ob Hudsonskem 
zalivu, prišlo je do prave voj-
ne med Indijanci iz rodu ("ree 
in tako se je tamkaj vršila prva 
sodna obravnava tekom 250 let 
stare zgodovine onega kraja. 
Sodišču je predsedoval sodnik 
E. R. Tucker iz Cochrane, Out. 
Do vojne je prišlo vsled tega, 

General Sodenstern, povelj- s t a s e stepli dve indijanki, 
nik 19. armade je odstopil. -ki sta bili medsebojno ljubo-

sumni. Predmet ljubosumnosti 
Ce bo tako šlo, bo Hitler iz-

gubil vse generale in se bo sam 
moral povišati v generala ali 
feldmaršal a. 

Marlena Dietrich v vlogi plesalke v "Kismet" 

Sedaj se prikazuje v Astor 
gledališču na 45tli Street in 
Broadway, New York City, ze-
lo zanimiv film po imenu 44 Kis-
met", v katerem v glavnih vlo-
gah nastopata Marlene Dietrich 
in Ronald Colman. To je zares 
pretresljiva ljiibezenska drama 

in dragocen sijaj, zvezano z ča-
robnostjo in pustološčino vzho-
da. Kdor si želi par ur razve-
drila, naj ne zamudi si ta film o-
gledati, ki se proizvaja v tech-
nicolor in sicer neprenehoma 
od 9. zjutraj do polnoči vsaki 
dan. 

je bil indijanec Williams" in 
vsled njega sta se pretepali: 
njegova žena, in neka Mrs. Ja-
net oppeneskum. Pretepali sta 
se v katoliški cerkvi in sicer z 
kamenjem. Sodnik ju je obsodil 
na leto dni zapora, toda obso-
dbo je za Teto dni suspendiral 
poti pogojem, da se vojna ne 
bode obnovila za leto dni. 

Brez nedeljskega počitka 
Vancouver, B. C. — Tukajš-

nj i tatov i lie spoštujejo niti ne 
del je niti praznikov, tlasi ravno 
ob takih dnevih prihajajo v 
cerkve. Rev. E. Bi rti, župnik 
cerkve sv. Pavla namreč poro-

ča, tla mu je nepoznani tat u 
kradel — denarnice, ko je o-
pravljal nedeljsko službo v svo-
ji cerkvi. Koliko je imel denar-
ja v svoji denarnici, pa ni po-
vedal. 

Velik kit 
Iz HuWbards, N. S., se javija, 

tla so nedavno odšli trije bra-
tje, FYed, Robie in Cecil na ri-
bolov, ko so ugledali velikega 
kita skoraj v neposredni bliži-
ni. Ker so imeli seboj tudi pu-
ške, so pričeli streljati na kita 
in ko so vanj izstrelili 170 kro-
gel j, je kit poginil. Potem so 
ga privezali k svoji ladjici in 
od jadrali iproti obrežju. Pot je 
bila dokaj težavna, kajti leit je 
bil 37 čevljev dolg in je tehtal 
12 ton. 

BAD BI IZVEDEL 
Rad bi izvedel za naslov roja-
kov Matija in Marko Cajnar, iz 
Križevstee vasi, fara Metlika, 
Jugoslavija. Oglasita naj se na 
"N . G.", c. of Glas Naroda, 216 
West 18th Street, New York 11, 
N.Y. 8—29,30,31 

SEDAJ LAHKO DOBITE 
LASTNOROČNO PODPISANI KNJIGI 

pisatelja Louis Adamič-a 
ZA CENO $ 2 ^ ZA ZVEZEK 

"Two Way Passage" 
• tej knjigi, Id Je zbudil* pozornost Tiep amerlikegn 
Je pisatelj nasvet. Itake bi bile mecene pe tedanji vojni pwi j iH 
evropskim narodom. Iz vseh evropskih driav, tadi is Jugoslavije, 
se prišli naseljenci v Ameriko in pomagali postaviti najbolj na-
predne In najbogatejšo državo na svetu. Sedaj Je prliel las. da 
Združeno države pomagajo narodom, ki se jim pomagali de njiho-
vega sijaja in moči. Pot na dve strani — kakor M se msgrt naslov 
knjige prestaviti Iz angleščine — je Jak* zanimiva knjiga In Jo 
priporočamo vsakemu, ki razume angle&ke. 

"What's Your Name" 
"Človečki odgovori na vprašanje, ki se tiče srečo milijonov . . ft-
tanje te knjige Je bogato plačano." Take se Je izrazil veliki 
ameri&kl dnevnik o tej knjigi. 

Pri naročbi se poslužite naslednjega kupona 
PtiHIJam Money Order •• g n lastnoročno 

pod|»inno(II knjigo(I) : 

Moje Ime 
fit., ulica all Box »t 
Mesto In drtavs 

"Glas Naroda" 
216 W. 18tli STREET NEW YORK 11, N. Y. 


